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bekempelse af hvidvaskning af penge og
finansiering af terrorisme. Kommissionen
ber derfor bemyndiges til at vedtage gen-
nemforelsesforanstaltninger, herunder fast-
leggelse af visse kriterier for en definition
af lav- og hej-risikosituationer, hvor hen-
holdsvis lempede eller skerpede kundei-
dentifikationskrav vil vaere rimelige, for s&
vidt disse ikke @ndrer de vasentlige ele-

menter i dette direktiv, og for sa vidt Kom-

missionen handler i overensstemmelse med
de heri fastsatte principper efter hering af
udvalget til forebyggelse af hvidvaskning
af penge og finansiering af terrorisme.

De foranstaltninger, der er ngdvendige for
at gennemfore dette direktiv, skal vedtages
i henhold til Radets afgerelse 1999/468/EF
af 28. juni 1999 om fastsettelse af de ner-
mere vilkar for udevelsen af de gennemfe-
relsesbefojelser, der tillegges Kommissio-
nen.” Der er derfor nedsat et nyt udvalg til
forebyggelse af hvidvaskning af penge og
finansiering af terrorisme, som skal erstatte
det kontaktudvalg, der blev nedsat ved di-
rektiv 91/308/EQF.

I betragtning af de meget omfattende an-
dringer, der er behov for i direktiv
91/308/EQF, ber det af hensyn til klarhe-
den ophaves.

Malet for dette direktiv, nemlig forebyggel-
se af, at det finansielle system anvendes til
hvidvaskning af penge og finansiering af
terrorisme, kan ikke i tilstreekkelig grad op-
fyldes af medlemsstaterne og kan derfor pa
grund af handlingens omfang og virkninger
bedre gennemfores pd fellesskabsplan;
Feellesskabet kan derfor treffe foranstalt-
ninger i overensstemmelse med subsidiari-
tetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I
overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. nevnte artikel, gar dette di-
rektiv ikke ud over, hvad der er nedvendigt
for at na dette mal.

Nar Kommissionen udever sine gennemfo-
relsesbefajelser i forbindelse med narvea-
rende direktiv, ber den tage hensyn til fol-
gende principielle krav: nedvendigheden af
en hgj grad af transparens og samrad dels
med institutter og personer, som er omfattet

af direktivet, dels med Europa-Parlamentet
og Radet; nedvendigheden af at sikre, at de
kompetente myndigheder vil kunne serge
for konsekvent overholdelse af bestemmel-
serne; nedvendigheden af, at der i forbin-
delse med gennemforelsesforanstaltninger
pa lang sigt opretholdes en cost-benefit-ba-
lance for institutter og personer, der er om-
fattet af direktivet; nedvendigheden af at
serge for den fornadne fleksibilitet ved an-
vendelse af gennemforelsesforanstaltnin-
gerne ud fra en risikofelsom grundhold-
ning; nedvendigheden af at sikre sammen-
haeng med anden EF-lovgivning pa dette
omrade; nedvendigheden af at beskytte
Feellesskabet, dens medlemsstater og deres
borgere mod folgerne af hvidvaskning af
penge og finansiering af terrorisme.

(48) 1 dette direktiv overholdes de grundleggen-

de rettigheder og de principper, som aner-
kendes i bl.a. Den Europeiske Unions char-
ter om grundizggende rettigheder. Intet i
dette direktiv ma fortolkes eller gennemfo-
res pa en méde, der ikke er i overensstem-
melse med den europziske menneskeret-
tighedskonvention —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

KAPITEL I

EMNE, ANVENDELSESOMRADE OG DEFI-

NITIONER
Artikel 1

1. Medlemsstaterne sikrer, at hvidvaskning af

penge og finansiering af terrorisme forbydes.

2. Folgende handlinger betragtes i forbindelse

med dette direktiv som hvidvaskning af penge,
hvis de begds forsatligt:

a)

b)

konvertering eller overforsel af formuego-
der, vel vidende, at de stammer fra en krimi-
nel handling eller fra medvirken i en sédan
handling, med det formal at fortie eller til-
slere formuegodernes ulovlige oprindelse
eller at hjeelpe personer, som er involveret i

-en sédan handling, til at unddrage sig de ret-

lige konsekvenser heraf

fortielse eller tilslering af formuegodernes

art, oprindelse, lokalisering, disposition el-
ler beveegelser eller af ejendomsretten til
disse formuegoder eller dertil knyttede ret-



